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Tehnički list 

C 1525 – Metylan normal 

KARAKTERISTIKE 

• Visoka čvrstoća lijepljenja
• Lako se popraviti
• Jednostavan za korištenje
• Homogena pasta
• Olakšava spajanje uzoraka na uzorke
• Otporan na temperaturne fluktuacije, kredu i beton
• Bez konzervansa, prikladno za djecu (npr. vrtić)

PODRUČJE UPORABE 

Visokokvalitetno meticelulozno ljepilo za učinkovito lijepljenje svijetlih i standardnih tapeta. 1 (DIN 
EN 233).

1 detalji ispod primjenjivih zidnih obloga

NAVODILA ZA UPORABO 

Omjer otopine (125g):
za omjer Hladna voda približno 

(litar) m² role 2 

Veličina 1 : 80 10 100 – 

Laka tapeta 1 : 70 83/4 50 10 

Normalna tapeta 1 : 60 71/2 40 8 

Teška tapeta 1 : 50 61/4 30 6 
2 DIN EN 233 0,53m * 10,05m 

Miješanje praha: Pomiješajte sadržaj pakiranja (npr. 125 g) u čistoj kanti hladne 
vode (npr. 71/2 L) unutar 15 sekundi. Ponovite nakon 2-3 minute. 
Ponovno promiješajte nakon 20 minuta, proizvod je spreman za 
upotrebu.
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Priprema podloge:

Savjet: Otvoreno pakiranje držite blizu vode i ispraznite prašak u 
vanjsku vrtložnu komoru za miješanje. To će smanjiti prašinu i 
rizik od grudica.

Prije nanošenja zidne obloge na bilo koju površinu, potrebno je 
osigurati da ona zadovoljava standardne zahtjeve.

Podloge mogu biti suhe, glatke, čvrste, ravnomjerno upojne, 
čiste (bez prašine, prljavštine, masnoće, voska i sl.), glatke i 
dovoljno ravne za polaganje tapeta. Stare zidne obloge i ljepilo 
potrebno je ukloniti sredstvom za skidanje tapeta. Porozne 
podloge moraju biti premazane odgovarajućim temeljnim 
premazom namijenjenim za upotrebu na zidovima (npr. Methylan 
Primer).

Ostavite da se temeljito osuši prije lijepljenja tapeta.
Ovisno o odabranoj kartici, možda će biti potrebno ispuniti 
dodatne zahtjeve.

Nanošenje (podmazati stražnju stranu):  

Dodavanje: 
+ A1065
Metylan Ovalit TM

Ravnomjerno nanesite na poleđinu tapeta četkom s kratkim 
dlakama (ili ljepljivim sredstvom), ostavite da se stvrdne, a zatim 
objesite.

Obrišite višak paste i slučajno prskanje čistom, vlažnom krpom ili 
spužvom.

Slijedite upute proizvođača tapeta.

U nekim slučajevima dopušteno je umiješati Metylan Ovalit TM 
disperzijsko ljepilo u izmiješanu Metylan pastu (npr. kanta od 
750g na 4L Metylan paste).

Prednosti su povećana početna ljepljivost i snaga lijepljenja te 
otpornost na vlagu. 

Mogućnosti: 
▪ Ljepljivost težih tapeta
▪ Ljepljivost uklonjivih tapeta (npr. vinil s papirnatom 

podlogom što rezultira prefiniranom površinom nakon 
uklanjanja vinila u procesu remodeliranja

▪ Stvaranje preklapajućih spojeva (osim vinila na vinilu ili 
slično) gdje je to potrebno (npr. kutovi zidova)

Alati za čišćenje: S vodom, odmah nakon upotrebe.
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Odlaganje: 

TEHNIČKI PODACI 

Gustina:  

Radna temperatura: 
Omjer miješanja: 
Boja: 
Konzistencija: 
pH vrijednost paste:  

Potrošnja:  
Prekrivanje: 

Odložite otpad i ostatke u skladu sa zahtjevima lokalnih vlasti.
Ambalažu za recikliranje koristite samo kada je potpuno prazna.

310-360 g / l
(Interna metoda: 91001001)
ne koristiti ispod 10°C (sobna temperatura i temperatura površine) vidi 
tablicu (npr. 1 : 60 125 g i 71/2 l vode)
transparent
pasta, gusta
prb. 6,5 – 8,0
(Interna metoda: 00313501)
150 – 200 g/m²
prb. 40 m² (veličina 64 m²)

Aplikacija (nanesite na poleđinu): četka ili stroj za ljepljenje
Rok trajanja:  
Skladištenje i transport: 

Izdržljivost (mješovito): 
Pouzdanost veze: 
Uklanjanje: 
Paropropustnost: 
(Sd-vrijednost)  

OMEJITVE 

Splošno: 

24 mjeseca 
Proizvod je otporan na temperature od -20°C do +50°C.
U normalnim uvjetima skladištenja i transporta ne očekuju se nedostaci 
proizvoda. Čuvati u originalnom pakiranju zaštićeno od vlage.
do 7 dana (ovisno o uvjetima okoline)
otporan na normalne utjecaje i naprezanja u zatvorenim prostorima
voda, preporuča se skidač tapeta + voda
paropropusna (prema DIN 4108-3, 3.1.4)
Sd [m] ≤ 0,01
Metoda: 
DIN EN ISO 12572 (09- 2001) 

prb. 200g/m² 

Nije prikladno za prostorije s visokom ili trajnom izloženošću šupljinama 
(npr. kupaonice, tuševi itd.)

ZDRAVLJE I SIGURNOST

Prije uporabe proizvoda, molimo pogledajte odgovarajuće sigurnosno-tehničke 

listove koji su dostupni na zahtjev. 
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Primjenjive tapete

Metylan normal 100% 

Metylan normal + Ovalit TM 80% + 20%

Lake tapete 100% 

Standardne tapete 100% 

Reliefne tapete 80% + 20%

Teške tapete / Anaglypta 80% + 20%

CERTIFICATION: ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR (France) 

A+ 
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BFS Bundesverband Farbe und Sachwerteschutz (Germany) 
(National Committee Color and Material Assets Protection) 

U skladu s njemačkim tehničkim smjernicama za obrtnike, ličioce i lakirere (BFS Letak 7 i 16), u siječnju 
2014. bit će predstavljen novi skup piktograma za paste i djelomična zidna ljepila.
Ovi piktogrami će omogućiti kupcu da pronađe pravo ljepilo za mnoge zidne obloge bez prethodnog 
pregledavanja uputa proizvođača. Piktogram će biti otisnut na pakiranju pakiranja i na pakiranju tapeta. 
Ako se to dvoje podudara, bit će to pravo ljepilo.

Kategorija Simbol Opis 

 Normalan

Visoka količina vode, 
niska količina čvrste 

tvari

1 : 50 
1 : 60 
1 : 70 

 poseban 
netkani/ fleksi Pola vode, pola 

sadržaja čvrste tvari 1 : 20 
Ili slično

 Visoka 
učinkovitost Nizak sadržaj vode, 

visok sadržaj čvrste 
tvari

1 : 10 
ili slično

 Disperzijsko 

ljepilo

ljepilo za 
staklenu tkaninu, 

disperzijsko 
ljepilo slabijeg 

učinka

Spreman 
za 

upotrebu

 Disperzijsko 

ljepilo Disperzivno 
ljepilo visokih 
performansi

 Mješavina paste s 
disperzijom Mješavina 

specijalne paste i 
visokoučinkovitog 

disperzijskog ljepila

1 : 20 
+ 20 %

disperzija 

Methylan Normal je kategoriziran kao normalna pasta s visokim udjelom vode i niskim udjelom 
krutih tvari.

Omjer mješanja 

Spreman 
za 

upotrebu
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"Informacije navedene u ovim listovima s tehničkim podacima (TDS), uključujući preporuke za 
uporabu i uporabu proizvoda, temelje se na našem znanju i iskustvu s proizvodom na datum ovog 
TDS-a. Proizvod također može imati nekoliko različitih primjena kao različite uporabe i radni uvjeti u 
vašem okruženju, koji su izvan naše kontrole. Henkel stoga nije odgovoran za prikladnost naših 
proizvoda za proizvodne procese i uvjete u kojima ih koristite te za namjeravane primjene i rezultate. 
Preporučujemo da provedite vlastite preliminarne testove kako biste potvrdili takvu prikladnost našeg 
proizvoda.
Svaka odgovornost u vezi s informacijama u podatkovnoj tablici ili bilo kojim drugim pisanim ili 
usmenim preporukama u vezi s dotičnim proizvodom je isključena osim ako nije drugačije izričito 
dogovoreno i osim u vezi sa smrću ili osobnom ozljedom uzrokovanom našim nemarom i bilo kakvom 
odgovornošću prema primjenjivim zakon o obveznim proizvodima. "
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